v3.5

REV. 11/2022

eleleele

o
=
<
<
|
(2]
Z
=
L
o
<
~
=
-
-]
L
&
—
<
-)
Z
<
=

¥ PORTUGAL

oy
=

!



https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

00. CONTINUT

INDEX

01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 1B
02. PLACA DE CONTROL

SPECIFICATII TEHNICE 4A

LED-uri 4A

CONECTOARE 4B
03. INSTALARE

HARTA DE INSTALARE 5

PROCESUL DE INSTALARE BAZA 6A
04. PROGRAMARE

PROGRAMARE SI STERGERE TELECOMENZI 6B

P MENIURI 7A

E MENURI 7B
05. PROGRAMARE ,P”

PO 8A

P1-P2 8B

P3 - P4 9A

P5 - P6 9B

P7 - P8 10A

P9 10B
06. PROGRAMARE ,E”

EOQ 10B

E1-E2-E3 11A

E4 - E5 11B

E6 - E7 12A

E8 - E9 12B
07. DISPLAY

INDICATII DE AFISARE 13A
08. TESTAREA COMPONENTELOR

MOTOR 230V/110V 13B
09. DEPANARE

INSTRUCTIUNI DE CONSUMATORI FINALI ST INSTALATOR SPECIALIZATI 14

01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

ATENTIE:

43

RoHS

X

Acest produs este certificat in conformitate cu standardele de
siguranta ale Comunitatii Europene (CE).

Acest produs este in conformitate cu Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului, din 8 iunie 2011, privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice si cu Directiva Delegata (UE)
2015/863 din Comision.

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare).

Acest marcaj de pe produs sau de pe literatura indica faptul
ca produsul si accesoriile electronice (de exemplu,
incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) nu
trebuie aruncate ca alte deseuri menajere la sfarsitul duratei
sale de viata. Pentru a evita posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata a
deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri
si reciclati-le in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabila a resurselor materiale. Utilizatorii
casnici trebuie sa contacteze dealerul de la care au
achizitionat acest produs sau Agentia Nationala de Mediu
pentru detalii despre unde si cum pot lua aceste articole
pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii de afaceri
trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si
conditiile contractului de cumparare.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de
exemplu, incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.)
sunt susceptibile la soc electric prin contact direct sau indirect cu
electricitatea. Fiti atenti cand manipulati produsul si respectati
toate procedurile de siguranta din acest manual.



01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE

+ Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si utilizare.
foarte important. Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a incepe
procedurile de instalare/utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur, pentru
a putea fi consultat ori de cate ori este necesar.

* Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris in acest manual. Orice
alta punere in aplicare sau operatiune care nu este mentionata este interzisa in mod
expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune oamenii in pericol,
provocand rani grave.

+ Acest manual este destinat In primul rand tehnicienilor de specialitate si nu
anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,Norme de
utilizare” pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

+ Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni calificati si
specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in conformitate cu
regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara experienta le este
interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia cazului in care sunt
solicitati in mod explicit de catre tehnicienii de specialitate.

* Instalatiile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru si semnalele de
uzura ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, rotilor, suporturilor si altor piese
mecanice de asamblare.

* Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau ajustarea.

+ Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si Inlocuirea pieselor, produsul
trebuie deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice
operatiune care necesita deschiderea capacului produsului.

« Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate de catre
orice persoana Tn varsta de opt ani si peste si persoane ale caror capacitati
fizice, senzoriale sau mentale sunt mai mici sau de catre persoane fara
cunostinte despre produs, cu conditia ca acestea sa fie supraveghere si
instructiuni. oferit de persoane cu experienta in ceea ce priveste utilizarea
produsului intr-un mod sigur si care intelege riscurile si pericolele
implicate.

« Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de deschidere
pentru a evita declansarea involuntara a usii sau portii motorizate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-va c& aveti toate
dispozitivele si materialele necesare pentru finalizarea instalarii
produsului.

* Trebuie sa notati indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare pentru a
va asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-I
manipuleze in caz de urgenta.

« Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie montat
un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in miscare.

* Nu instalati produsul ,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu i
sustin greutatea. Daca este necesar, adaugati paranteze in puncte strategice
pentru a asigura siguranta automatismului.

* Nu instalati produsul in locuri explozive.

* Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de strivire, tdiere,
transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

* Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.) sunt
in perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati daca
opritoarele mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Centrala trebuie instalata intr-un loc sigur de orice fluid (ploaie, umiditate etc.),
praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie,
pentru a le proteja impotriva eforturilor mecanice, in principal pe cablul
de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie sa intre in
centru de jos.

» Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o inaltime mai mare de 2,5 m
fata de sol sau alt nivel de acces, cerintele minime de securitate si sanatate
pentru utilizarea lucratorilor echipamentelor de munca la locul de munca din
Directiva 2009/104/CE din Parlamentul European si a Consiliului din 16




01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

septembrie 2009.

« Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai aproape de
mecanismul de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un intrerupator pe
tabloul electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale
produsului in conformitate cu regulile de instalare.

+ Daca produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de
230Vca sau 110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu
conexiune la pamant.

* Produsul este alimentat doar de joasa tensiune cu centrala (doar la
motoare 24V)

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

* Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este necesar.

« In cazul in care produsul intra in contact cu fluide fara a fi pregétit, trebuie s se
deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita scurtcircuitele si sa
se consulte un tehnician specializat.

* Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a
informat cum sa manipulati produsul in caz de urgenta.

+ Daca sistemul necesita orice reparatie sau modificare, deblocati automatismul,
opriti alimentarea si nu-l utilizati pana cand nu sunt indeplinite toate conditiile de
siguranta.

« In cazul declansérii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei,
localizati defectiunea si remediati-o Thainte de a reseta intrerupatorul sau de a
fnlocui siguranta. Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea acestui
manual, contactati un tehnician.

* Pastrati zona de operare a portii motorizate libera in timp ce poarta
este in miscare si nu creati putere miscarii portii.

* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor daca
produsul este in miscare.

RESPONSABILITATE

* Furnizorul isi declina orice raspundere daca:

+ Defectarea sau deformarea produsului rezulta din utilizarea sau intretinerea
necorespunzatoare a instalarii!

* Normele de siguranta nu sunt respectate la instalarea, utilizarea si
intretinerea produsului.

* Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.

* Deteriorarea este cauzata de modificari neautorizate

« In aceste cazuri, garantia este anulats.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n°29 4755-474
Rio Covo (Santa Eugénia) Barcelos,

Portugalia

LEGENDA SIMBOLURILOR:
« Sigurantd importanta YooV ° Potentiometru
notificari ﬂ informatie
* Informatii utile « Conectori

informatie

* Programare * Butoane
informatie informatie




02. TABLA DE CONTROL 02. TABLA DE CONTROL

SPECIFICATII TEHNICE CONECTOARE
MC52 este o placa de comanda monofazata cu sistem de control radio incorporat, conceputa pentru
automatizarea portilor batante. Asigurati-va ce versiune utilizati (110Vac sau 230Vac).
01+ Legdtura de impamantare
« Alimentare electrica 110Vca 60Hz 230Vca 50-60Hz D2l natirald S impama e
« Iesirea luminii intermitente 110Vac 60Hz 500W max. 230Vac 50Hz 500W max. 03: Legatura de impamantare
« Iesirea luminii intermitente RGB 24Vdc 100mA max. 04- Intrare linie 110/230Vca (neutru) (N). 05 sursa de alimentare 110/230Vac
« Intrare linie 110/230Vac (Faza) (L).
+ Puterea motorului 110Vac 60Hz 500W max. 230Vac 50-60Hz 500W max.
) . - - 06° Iesire lumina intermitents - 110/230Vac 500W 07+ Lumina de curtoazie sau lumina intermitenta:Aceasta lesire
« Iesire accesorii auxiliare 24Vdc 8W max. Z ) . L permite conectarea unei lumini de curtoazie sau a unei lumini
] Iesire lumina intermitenta - 110/230Vac 500W X .
. . . intermitente.
* Telecomenzi de securitate si BT 24Vdc
08: Motor 1 Iesire - Deschidere - 110/230Vac 500W 09
* Temperatura de lucru - 25°Cpandla +55°C « Motor 1 Iesire - Comun - 110/230Vac 500W 10- Motorul 1
0 Receptor radio incorporat 433,92 Mhz Motor 1 Iesire - Inchidere - 110/230Vac 500W
« Telecomenzi OP 12 biti sau Rolling Code 11+ Motor 2 Iesire - Deschidere - 110/230Vac 500W 12
+ Iesire Motor 2 - Comun - 110/230Vac 500W 13+ Motorul 2
 Capacitate maxima de memorie 100 (deschidere totala) - 100 (deschidere pentru pietoni) Iesire Motor 2 - inchidere - 110/230Vac 500W
* Dimensiuni panou de control 125 mm x 140 mm 14+ 24Vdc 200mA max. Alimentare electrics 15¢
Sursa de alimentare auxiliara 24Vdc
24Vdc 200mA max. Alimentare electrica
Incuietoare electrici:Aceast3 iesire permite conectarea unei
16 Inchidere electrica Iesire 12/24Vdc 15W broaste electrice.
17+ Inchidere electrica Iesire 12/24Vdc 15W Nota *Puterea indicata este de 2 sec.
LeD-uri impulsuri.
S 18- Intrare totala de deschidere L .
o Apasa butoanele:Acest circuit permite conectarea
(NA) 19+ Uzual . - . .
butoanelor pentru deschidere totala sau pietonala.
20- Intrare deschidere pentru pietoni (NA)
21+ Fotocelule 1 (NC) Circuite de siguranta:Acest circuit permite
B 22. Uzual conectarea fotocelulelor. Functionarea acestuia in
Vi LA 23- Fotocelule 2 (NC) Iunc'?ie dg con'figL;;a)t,ia meniurilor P5 si P6
B 8 24- Antens verificati pagina 9A).
- W N " 3
25 GND Antena
123456|78p1011[1213 14015161718 b
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e Colector deschis pentru gestionarea functiilor
L L L ; auxiliare:
— = =T | N L[| A | ABCOMFEABLOMFE Vi v |0 s LBy LA 26 Iesire Y (GND) 27 Iesire Yse activeaza in regim intermitent, doar cu
"\ - lesire R (GND) 28- f°§rta:‘°':'s- dvat i modul intermitent ,
. esire Reste activat in modul intermitent, numai
= Iesire B (GND) 29+ b -
(@) ininchiderefaza.
V++ LED-ul aprins indica faptul ca linia pentru iesirea V+ este OK. LS+ LED-ul Iesire G (GND) TesirealBestelactivatinimodulintermicentanumai
= aprins cand deschiderea pietonala este activa. LO+ LED-ul aprins cand 30- Iesire auxiliara pentru lumina intermitenta sau LED 24Vdc n 'timpulpauzétimp.
3
g‘] deschiderea complet este activa. Iesire Geste activat in modul intermitent, numai
LA« LED aprins cand fotocelula este activa (P6 activ) sau circuitul | LA este inchis. LE* n timpuldeschiderefaza.

LED aprins cand fotocelulele sunt active (P5 activ) sau circuitul | LE este inchis.

Makaviins® 4A 4B Mataviine
Hf eIk it HA LI 1115
kN Z R m



03. INSTALARE

HARTA DE INSTALARE

Antena

ﬂ Daca activati optiunea EL din meniul E5, incuietoarea electrica

nu trebuie s fie alimentata de placa de comanda. Pentru a face

acest lucru, utilizati o sursa de alimentare externa pentru a alimenta

Tncuietoarea electrica.

Buton sau
Selector cheie

ES—

— 11—

RX

— 1 —

—+ 1

— ) ——

v Ly

Fotocelule exterioare*

Fotocelule interioare*

B o

X

—i,—®

— -+

X

el oxO
-1,

14151617 18 1920 21 2223 24 25

V+ & L+ & LO <& LSLE

Buton sau

Selector cheie

910111213

LAMPA AB COM FE AB COM FE

Siguranta 8A

—

Siguranta

63mA

Lumina intermitenta

« Circuitele de siguranta fotocelula sunt furnizate
implicit dezactivate (nu este nevoie de sunt).
Pentru a le activa accesati meniul P5 si P6.
+ Dacd nu apdsati niciun buton timp de 10 sec.
placa de control va reveni in standby.

Motorul 2

« Utilizarea condensatoarelor depinde

de tipul de motor care urmeaza sa fie

instalat. Verificati in manualul motorului, daca
este necesar sa amplasati condensatorii, asa
cum se arata in diagrama.

® Motorul 1se deschide mai intai decat motorul 2.

® Motorul 2se inchide mai intai decat motorul 1.

NOTA:- La programare, prima operatiune
a fiecarui canat trebuie sa fie operatia de
deschidere. In cazul operatiunii de
inchidere, schimbati firele maro si negre
ale acestui motor.

Motorul 1

=




03. INSTALARE

PROCESUL DE INSTALARE BAZA

04. PROGRAMARE

PROGRAMARE SI STERGERE TELECOMENZI

Procesul de instalare presupune ca poarta are deja instalate intrerupdtoare de limita
mecanice sau electrice.

01- Conectati toate accesoriile conform schemei de conexiuni (pagina 5). 02« Conectati

placa de control la o sursa de alimentare de 230V (bornele 4 si 5 - CN1). 03« Verificati

daca miscarea portii este aceeasi cu cea afisata pe afisaj. 04+ Realizati o programare

curs - meniuP0(pagina 8A).

05- Daca este necesar, reglati timpul de decelerare al portii la deschidere si inchidere - meniuP1
(pagina 8A).

06 Reglati forta portii - meniuP2(pagina 8B). 07¢

Reprograma cursul - meniuP0(pagina 8A).

08- Activati sau dezactivati utilizarea fotocelulelor Tn meniuP5siP6(pagina 9A).

09- Programati o telecomanda (pagina 6B).

Placa de control este acum complet configurata!
Verificati paginile de programare a meniului daca doriti sa configurati alte caracteristici ale placii de
control.

GAE‘

S U Programare telecomenzi pentru deschidere totala.

5P Programare telecomenzi pentru deschiderea pietonilor.

* PROGRAMARE TELECOMANDA

* STERGETI TELECOMANDA

T F ek

»}f =

01+ Apasa pe
butonul cmd pentru
3 sec.

02- Selectati (SU)
folosind 1 L.

03+ Apasati cmd

o data pentru a confirma.

04+ Apare prima
pozitie libera.

05+ Apasati butonul
telecomenzii pe care doriti sa
1l programati. Afisajul va clipi
si va trece la urmatoarea
locatie libera.

~ I~
01+ Apasa pe 02 Selectati (SU)
butonul cmd pentru folosind 1 1.

3 sec.

03+ Apasati cmd 04+ Folositi | 1 pentru
selectati telecomanda
locatia de control
doriti sa

sterge.

o data pentru a confirma.

05¢ Apasati cmd timp de 3
secunde si locatia va fi
goala.

Afisajul va clipi si

pozitia va fi libera.

* STERGETI TOATE TELECOMANDA
01- Apasati butonul cmd timp de 10
sec. 02- Afisajul va afisaSU.

03-SUva clipi.

04-LUclipeste, confirmand ca toate
telecomenzile au fost sterse.

ol

+ Dacd nu apasati niciun buton timp de 10 sec.

placa de control va reveni in standby.




04. PROGRAMARE

P MENIURI E MENURI

04. PROGRAMARE

* Putem intra in programare doar cu poarta oprita (electric). MENTUL FUNCTIE STAT FABRICA
* Pentru a accesa meniul P apdsati butonul MENU timp de 3 sec. VALOARE

« Folositi |1 pentru a naviga prin meniuri.

00 Dezactiveaza prezenta umana
« Apasati MENU cand doriti sa confirmati accesul la un meniu. HP P .

PN o ™7 01 Activeaza prezenta umana
« Apasati | 1 simultan pentru a iesi din programare. Prezenta umana 0 1 00 10A
pL gU Dezactiveaza modul butoane
- i A
MENIUL FUNCTIE STAT FABRICA Activeaza modul butoane
'VALOARE
E ,' aa Dezactiveaza pornirea soft
/1A Programare manuala - Pornire soft 0 1 00 10A

ai Activeaza pornirea soft

P 7 Programarea cursurilor = = 8A
L g a0 81 1 motor 02

-
02 2motoare t E Timp de lumina de curtoazie om 99m  Reglarea timpului luminii de curtoazie (minute) 00 10A
dA Deceleratie de deschidere (frunsa 1) o0 . . L
Dezactiveaza urmariti-ma
i dF Deceleratie de inchidere (foasa 1
P , Tlmp'de decelerare 0s I STSRBCRITEEEOCEE 03 8A - g} Urmeazi-ma nu actioneaza cand poarta se
ajustare bA Deceleratie de deschidere (foasa 2) t q Urmati-m R B deschide. Functioneazd doar cand este deschis.
bF Deceleratie de inchidere (foasa 2) = . PN 00 10A
02 Follow me actioneaza cand poarta este
deschisa si cand este deschisa.
PE Reglarea fortei 0 9 £ Reglarea fortei 04 8B
- om 3m Durata cursului de deschidere (minute) - Foaia 1 00
P :’ Timpul cursului pietonal Os 99s  Reglarea timpului pe traseu pietonal 10 8B 0s 59s Durata cursului de deschidere (secunde) - Frunza 1 30
0s 995 AF Timp total de pauzs 00 Oom 3m Timp de inchidere a cursului (minute) - Foaia 1 00
0Os 99s AP T 00 t q O.ra cursului Os 59s Durata cursului de inchidere (secunde) - Frunza 1 30 108
'-I Timpul de pauzd siintarzierea portilor R 8B ajustare om 3m Durata cursului de deschidere (minute) - Foaie 2 00
Os sssesane 1O Intarziere deschidere porti 02
0s 59s Durat Iui de deschid de) - F 2 30
Os 25 de secunde HC intarzierea inchiderii portilor 02 ) eI R - (e
00 vessctvenns Om 3m Timp de inchidere a cursului (minute) - Foaie 2 00
0 1 ‘_ E €ZEF iveaza 00
O1 Activ Os 59s Durata cursului de inchidere (secunde) - Frunza 2 30
P q Fotocelule 1 0 1 HC gU] ;" E’esﬁhi_dere 01 oA g8 01 Dezactiveaza frana electronica
e programare nincheiere ai Frana electronica activa
0 2 HE gUI Isntvgrpsa 00 _ EL gﬂl Activeaza blocarea electrica la deschidere 2 sec.
02 Inversati 2 sec. si Sto . X Activeaza blocarea electrica ori de cate ori se misca
! ’ B Frana/Blocare/Cursuri 0 1 00 10B
00  Dezactiveazs - 00 pezactiveazaimpingerea de deschidere
0 1 LA N 00 Po
SO0 Activ 08  ppscare de deschidere activa
Fotocelule 2 0 1 | HE gU/ o E’esr‘]hi_dere 00 oA po 00 ouscuears maingera dearier
programare Infincheiere ai Apasare activa de inchidere
00 1nversa ™ 1
0 2 HL O Stop 01 t b Viteza de decelerare 0 9 Reglarea vitezei de decelerare 05 108
02 Inversati 2 sec. si Stop - 7
80 Functia mod automat t Contor de manevre - - Afiseaza numarul de manevre - 10B
P 7 Logica de operare 0 2 0! Functia mod pas cu pas 00 9B E B - RS 0 ] 00 Dezactivat 00 1A
82 Functia mod condominiu S € 1 01 Resetare activata
00 Intermitent (deschidere si inchidere) - O . aa lesire continua
L lesire RGB - - 88 Jasire L 00 11A
P B Lumina intermitenta 0 2 81 Functia mod pas cu pas 00 9B nrnta
02 tumina de curtoazie = .
Programare telecomanda pentru deschidere totala. 6B
- 00 Distanta PGM OFF =
P L’ Programare de la distanta 0 1 - 00 9B L' P " . ) :
L 0! Distant PGM ON I Programarea telecomenzii pentru deschiderea pietonilor. 6B

aie i o] | <ol




04. PROGRAMARE ,P" P8 procravARE cURs 05. PROGRAMARE ,P"

n 'q n 0 Ori de cate ori are loc o inversare a directiei de mers, timpul de decelerare prestabilit
Manual de curs Programare Numarul de motoare creste cu 2 sec. pana la 25 sec. maxim.
Acest meniu va permite sa setati manual cursul Va permite sa definiti numarul de motoare conectate
frunza/frunzele. la tabloul de control
Acest meniu va permite sa setati timpul de decelerare al fiecarui canat la deschidere si inchidere.
Valoare implicitd (N / A) Valoare implicita (02)
DIRECTIDE CURS DE PROGRAMARE A DOUA MOTORE dﬂ dl-
ROTARE AFISARE - . ) . " . . i .
Incetinirea la deschiderea foii 1 Incetinirea la inchiderea foii 1
' Rotire normala - canata 1 incepe sd se deschida (vitezd normald) Permite definirea timpului cu care va actiona poarta Permite definirea timpului cu care va actiona poarta
<J Rotire lentd - frunza 1 intrd in incetinirea deschiderii (viteza de incetinire) Tncetinirea deschiderii. incetinirea inchiderii.
-
ff ] Rotire normala - canagul 1 se opreste si canagul 2 incepe sa se deschida (viteza R F
“ normald) Rotire lenta - canagul 2 intra in incetinirea deschiderii (viteza de incetinire) b b
- 2 . . . 2 . e ~ . .s
5 Rotire normali - canagul 2 se opreste si incepe inchiderea (viteza normals) Incetinirea la deschiderea foii 2 Incetinirea la inchiderea foii 2
Lf Rotire lenta - cantul 2 intra in viteza de inchidere (viteza de incetinire) Permite definirea timpului cu care va actiona poarta Permite definirea timpului cu care va actiona poarta
- ncetinirea deschiderii. incetinirea inchiderii.
f 1 Rotire normala - canagul 2 se opreste si canatul 1 incepe sa se deschida (viteza
Lt normala) Rotire lenta - canatul 1 intrd in incetinire de inchidere (viteza de incetinire) min. AIII @max (Valoare implicits3)
CURS DE PROGRAMARE A UNUI MOTOR (PIETON . . IR
| cumsorvrosumamAuNvoOR PR | e S e e —)
'f-; Rotire normala - frunza incepe si se deschida (vitezd normala) 02 Folositi UP pandcand apare £/
P Rotire lenta - frunza intra in incetinire a deschiderii (viteza de incetinire) 03- Apéasati Meniu va apérea aA
17 04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.
Ll IRl rermE ] = i S ERIeEiEs ¢l naelpe st Solindiileh) (i memmelk) 05¢ Apare valoarea setata Tn prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
p; 06-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.
f) 4 Rotire lenta - frunza intra in incetinire de inchidere (viteza de incetinire)
L.

05. PROGRAMARE ,,P” P2 REGLAREA FORTEI
Programare manuala: ]

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand PO apare.
02+ Apasati MENU o data pana cand nA apare.

. - N . : Acest meniu va permite sa setati forta care este injectata in motor atunci cand acesta se misca la viteza normala.
03+ Apasati MENU (sau telecomanda) pentru a incepe programarea orei de deschidere. P ’ . J i

Valoarea implicita este 4.

02. Folositi UP pana cand apare . 22

04- Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 05+ Apasati 04+ Apdsati MENU pentru a incepe incetinirea o ° N
) N B o . 03+ Apdsati Meniu va aparea f [}
MENU pentru a opri cantul 1 (canagul 2 incepe s& se deschiderii canatului.
deschida automat). 05+ Apasati MENU pentru a opri canatului si a L )
) R o ) N N 04+ Apasati MENU pentru a edita.valoarea.
06+ Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 07+ Apasati MENU incepe programarea orei de inchidere. . I . .
) ) ) ) ) . N N S 05+ Apare valoarea setatd in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
pentru a termina deschiderea si a incepe inchiderea canatului 2. 06+ Apdsati MENU pentru a incepe incetinirea inchiderii . ’ .
) 06-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.
canatului. _
08- Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 09+ Apasati 07- Apasati MENU o data pentru a afisa ﬁg, frunza 1
MENU pentru a opri canagul 2 (canagul 1 incepe sa se opriri.
inchida automat). 08- Folositi UP si DW pentru a afisa P laiesi
10- Apasati MENU pentru a incepe incetinirea. 11+ Apasati modul de programare.
MENU pentru a termina inchiderea canatului 1. 09- Folositi UP si DW pentru a ramane in standby.
Afisajul va afisa - - semnaland ca frunzele sunt inchise.

A Puteti utiliza telecomanda in loc de butonul MENU.

Ori de cate ori o frunza atinge un stop, asteptati 1 secunda fnainte de a face clic pe MENU.

‘B (@



05. PROGRAMARE ,,P”

P 3 ORA CURSULUI PIETON

Va permite sa setati timpul de parcurs pentru pietoni.

Valoarea implicita este 10.

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare PO,

02- Folositi UP pana cand apare . £ 3

03 - Apasati Meniu, va apdrea valoarea setata din fabrica.

04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea.

05 Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+ Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,,P”

'Y 11vP D PAUZA STINTARZIERE A PORTILOR

Cand valorile sunt la zero, nu exista inchidere automata.

AF

Timp complet de pauzi de inchidere
ajustare
Acest meniu permite
pentru a seta timpul total
de pauza de deschidere.

min A'II ‘max.

(Valoare implicita0)

Pauza de inchidere a pietonului
reglarea timpului
Va permite sa setati
timp de pauza la
deschiderea pietonald.

min A'll max.

(Valoare implicita0)

AP Ac

intarzierea portii la inchidere
Va permite sa setati timpul de

intarziere pentru inchiderea

(Valoare implicita2)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare g7

02+ Folositi UP pana cand apare P4
FAF . utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.

03 Apasati MENU pana apare

04- Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05+ Apare valoarea setata in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

canatului 11n raport cu cantul 2.

min. A'II max4

Ao

intarzierea portii la deschidere
Va permite sa setati timpul de
intarziere pentru deschiderea

cantului 2 n raport cu canatul 1.

min. A'II ‘max.

(Valoare implicita2)

”E‘

05. PROGRAMARE , P” PS5 FOTOCELELE 1 PROGRAMARE

=f= HC HL

00 (miscarea portii este
inversat)
01 (miscarea portii se opreste si reia
5 secunde dupa ce securitatea este

00 (fotocelule in deschidere) 01
(fotocelule in inchidere) Definiti
daca aceasta securitate va actiona
la deschidere sau inchidere.

00 (dezactivat)
01 (activ)

Activati sau dezactivati securitatea.

dezactivat)

02 (miscarea portii se inverseaza
timp de 2 secunde si se opreste)
Definiti comportamentul pe care poarta

va avea atunci cand aceasta securitate este

activat.

(Valoare implicita 0)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare P

02: Folositi UP panacand apare 5

03+ Apasati Meniu va aparea L £ . Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04 Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05+ Apare valoarea setatd Tn prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

P L PROGRAMARE FOTOCELELE 2

g8 HL HL

00 (miscarea portii este inversata) 01

(miscarea portii se opreste si reia 5 sec.
dupa ce securitatea este dezactivata)
02 (miscarea portii se inverseaza pentru 2
secunde si opriri)

03 (ori de cate ori fotocelulele sunt obturate,

poarta nu va mai functiona. Imediat ce
obstacolul este indepartat, la inchidere,
poarta isi inverseaza miscarea si la deschidere

05. PROGRAMARE ,,P”

00 (fotocelule in deschidere) 01
(fotocelule in inchidere) Definiti
daca aceastad securitate va actiona la
deschidere sau inchidere.

00 (dezactivat)
01 (activ)
Activati sau dezactivati

Securitate.

continua sa se deschida)

Definiti comportamentul pe care il va avea poarta
cand aceasta securitate este activata.

(Valoare implicita0)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand arata” {J.

02- Folositi UP pana cand arata s
03- Apasati Meniu va aparea LA Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.

04- Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.
05 Apare valoarea setata in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

anm & NEE



05. PROGRAMARE ,,P” P -n' LOGICA DE OPERARE

Acest meniu permite setarea logicii de functionare a automatizarii.

aa g ac

Mod automat Modul pas cu pas Modul Condominiu
Primul impuls - DESCHIS Al Nu raspunde la comenzi in
Ori de cate ori exista o comanda doilea impuls - STOP Al timpul deschiderii si pauzei.

miscarea este inversata. treilea impuls - INCHIS Al

patrulea impuls - STOP
Daca este complet deschis si cronometrat, se inchide.

(Valoare implicita 00)

01+ Ap&sati MENU timp de 2 sec. pana cand apare  P{J .
02 Folositi UP pana cand apare & 7

03+ Apasati Meniu va aparea UG

04 Apasati MENU pentru a edita.valoarea.

05+ Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.
06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

05. PROGRAMARE ,P"

Acest meniu v3 permite s setati modul de functionare al luminii intermitente (LAMPA).

oo ] ac

Intermitent Mod pas cu pas Miscarea Lumina de curtoazie
(deschidere si inchidere) de deschidere si inchidere, Lumina va rémane aprinsa pentru
in timpul miscarii de deschidere/ lumina intermitent este timpul setat in meniul E2.
permanent aprins.

inchidere a portii, lumina intermitenta
va functiona intermitent.

(Valoare implicita00)

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare PO,
02- Folositi UP pana cand apare £ 8

03+ Apasati Meniu va aparea 88

04+ Apasati MENU pentru a edita.valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.
06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

Makaviins® 10Am ‘
Hf eIk it

05. PROGRAMARE ,,P” F’ E{ PROGRAMARE DE LA DISTANTA

Va permite sa activati/dezactivati programarea noilor telecomenzi fara direct
accesarea panoului de control, folosind o telecomanda memorata anterior.

01+ Apasati MENU timp de 2 sec. pana cand apare a8,
02: Folositi UP pana cand apare P {7

03+ Apasati Meniu va aparea 88

04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.
06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

(Valoare implicita00)

Operare de programare de la distanta (PGM ON):

* Apadsati simultan butoanele indicate in imagine timp de 10 secunde
si lumina intermitent va clipi (pe afisaj apare prima pozitie libera).
De fiecare data cand stocati 1 telecomanda, placa de control va iesi din

programarea la distanta. Daca doriti s&8 memorati mai multa telecomanda,
va trebui intotdeauna sa repetati procesul de apasare a butoanelor
telecomenzii simultan timp de 10 secunde pentru fiecare telecomanda
noua.

06. PROGRAMARE , E” £ [ PREZENTA UMANA

HP PL

00 (dezactivat) 00 (dezactivat)
01 (activ) 01 (activ)
Activati sau dezactivati prezenta umana. Va permite sa activati sau sa dezactivati
modul buton.

Nota «Cu prezenta umana activa, telecomenzile
RF nu functioneaza.

00
DEZACTIVATI

(Valoare implicita 00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare EU

02- Apasati Meniu va aparea. HF Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin
parametri.

03-Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

04- Apare valoarea setata in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
05-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

E 10B Mataviin
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06. PROGRAMARE ,E”

Activeaza sau dezactiveaza pornirea soft. Cu functia de pornire usoara activata, la fiecare inceput de
miscare, placa de control va controla pornirea motorului, crescand viteza treptat in prima.
secunda de operare.
Valoarea implicitd este 0 (dezactivat).

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare EU
02 Folositi UP pana cand apare £ |

03- Apasati Meniu va aparea aa

04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea.

05-Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.
06-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE E” £ 2 11vp bE LUMINA CORTOAZA

Acest parametru este activat numai daca optiunea 2 este selectata in P8.

Acest meniu va permite sa reglati timpul luminii de curtoazie pentru toate pozitiile portii (inchis,
deschis si oprit). Valoarea implicita este 0 (lumina de curtoazie dezactivatd)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare E£0.
02- Folositi UP pana cand apare £ 2

03+ Apasati Meniu va apdrea 00

04+ Apasati MENU pentru a edita.valoarea.

05+Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE , E” £ 3 UrmAT

V& permite sa activati optiunea Urmareste-ma. Cu aceasta optiune activata, tabloul de comandd, in pozitie
deschisa sau in deschidere, da o ordine de inchidere de 5 sec. dupa ce dispozitivul de siguranta detecteaza
trecerea unui obiect/utilizator.
Functia 00 este dezactivata
Functia 01 activata dupa deschidere
Functia 02 activata la deschidere

(Valoare implicita00)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £o.
02: Folositi UP pana cand apare £ J

03+ Apasati Meniu va aparea 00

04+ Apdsati MENU pentru a edita.valoarea.

05+Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

Maraviine® 11
H I 1113

06. PROGRAMARE ,E"

Permite reglarea timpului de lucru pentru cursurile de deschidere si inchidere a celor doua canaturi.

Frunza 1
a4 f8 A8 A8

Ora de inchidere a cursului
(secunde)

Ora cursului de deschidere Ora cursului de deschidere Ora de inchidere a cursului
(minute) (secunde) (minute)

(Valoare implicita0) (Valoare implicitd15) (Valoare implicita0) (Valoare implicitd15)

Frunza 2
o o 5 cn C 5
Ora cursului de deschidere Ora cursului de deschidere Ora de inchidere a cursului Ora de inchidere a cursului
(minute) (secunde) (minute) (secunde)

(Valoare implicita0) (valoare implicit&15) (Valoare implicita0) (valoare implicita15)

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £ {7 .
02 Folositi UP pané cand apare £ 4_
03+ Apasati Meniu va aparea 11, Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05+ Apare valoarea setatd in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.

06-Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE ,E” E '_'-t FRANA/BLOCARE/IMPINGERE

Permite activarea sau dezactivarea functiilor franei electronice, a blocarii
modul de functionare si pentru a activa sau dezactiva apasarile la deschidere si inchidere.

Eh EL FPo Pc

00 (blocare activa activata 00 ] i) 00 3 apa: de inchidere)

00 (dezactiveaza electronica

frana) deschidere 2 sec.) 01 (apasare de deschidere 01 (apasare de inchidere
01 (activeaza electronic 01 (activeaza blocarea activa) Va permite sa activati activa) Va permite sa activati
frana) oricand in miscare) impingere de deschidere (berbec). impingere de inchidere.

Va permite sa selectati modul
de functionare al lacatului.
Valoarea implicita este 0

Va permite sa activati
frana electronica.

(impuls de 2 secunde pornit
deschidere).
Nota: Daca selectati optiunea
2, trebuie sa tii cont
de maxim
valoarea curenta furnizata de
tabloul de control.

(Valoare implicita0) (Valoare implicita0) (Valoare implicita0) (Valoare implicita0)

E 11B Mataviins®
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06. PROGRAMARE ,E” E '_'-l FRANA/BLOCARE/IMPINGERE

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand Ef.

02- Folositi UP pana cand apare £ 5

03+ Apasati Meniu va apdrea Eb Utilizati UP sau DW pentru a naviga prin parametri.
04+ Apasati MENU pentru a edita valoarea parametrului ales.

05- Apare valoarea setata in prezent. Utilizati UP si DW pentru a modifica valoarea.
06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE , E” £ £ ViTEZA DE DECELERARE

Acest meniu va permite sa reglati viteza de decelerare. Cu cat nivelul de
ncetinire este mai mare, cu atat incetinirea este mai rapida.
Valoarea implicitd este 4.

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £ 7
02 Folositi UP pana cand apare -EE

03+ Apasati Meniu, va aparea valoarea setata din fabrica.
04+ ApasatiMENU pentru a edita valoarea.

05- Folositi UP si DW pentru a modificavaloarea.

06+ Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE ,E” £ "7 CONTATOR MANEVRE

Acest meniu va permite sa vizualizati numarul de manevre efectuate.
(manevra completa inseamna deschidere si inchidere).

AN Resetarea placii de control nu sterge numarul de manevre.

Exemplu:13456 manevre
01- O suta de mii / 34- Mii / 56- Zeci

S ) / )
~ & &
N~ ~ ~ 0 ~ 7
A o ~lle e
&, &, " ) T
] = ] P | ey ~
01 Apasati MENU timp de 02: Apare EO. Apasati 03- Apasati MENU.

10 secunde. SUS pana cand
apare E7.
Makaviins®
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06. PROGRAMARE ,E” £ 7 CONTATOR MANEVRE
=7 =7
\/ o /j afi§aﬂ;e§(e \/ o 03

afisajul clipeste

1°1h°uCnodTrhethecasyand : 2°2°thToblucsAaunyds
Lt QO Il i Vel Il

04+ Manevrele c
i
(&

=)
‘QQ

06. PROGRAMARE , E” E E/ RESET - RESETARE VALORI DIN FABRICA

Acest meniu va permite sa reveniti la setarile implicite din fabrica.
Valoarea implicita este 0 (dezactivat).

ount este disp asezat in cele ce urmeazad comanda (exemplu : 130 371):

05+ Apare E8.

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £q.
02: Folositi UP pana cand apare .£ &

03+ Apasati Meniu va apdrea oo

04+ Apdsati MENU pentru a edita.valoarea.

05+Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

06. PROGRAMARE ,,E” £ 9 1ESIRE RGB

Acest meniu va permite sa setati modul de functionare al iesirilor RGB.
Valoarea implicita este O (iesire continua).

01+ Apasati MENU timp de 10 sec. pana cand apare £o.
02- Folositi UP pana cand apare .£ 9

03+ Apasati Meniu va aparea oo

04+ Apasati MENU pentru a edita.valoarea.

05+Folositi UP si DW pentru a modifica valoarea.

06+Apasati MENU pentru a salva noua valoare.

m 12B Mataviin
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07. DISPLAY

INDICATII DE AFISARE

Ld

LS

ar

LL

Fd

FC

Ly

go oo

LE

LA

HE

HFP

in POZITIE DE STOP, COMPLET DESCHIS

in POZITIE DE STOP, POZITIE DE MIJLOC

IN POZITIE DE STOP, COMPLET INCHIS

BUTON DE DESCHIDERE TOTALA APASAT

BUTON DE DESCHIDERE PIETONUL APASAT
CONSILIUL DE CONTROL EFFECTA CURS DE DESCHIDERE
CURSUL DE COMANDA Efectueaza CURS DE INCHIDERE
ORA DE SFRRsIT AL CURSULUI DE DESCHIDERE

ORA DE SFf\R$lT AL CURSULUI DE INCHIDERE

TOATE TELECOMENZIILE STERSE
TELECOMANDA ADAUGATA IN POZITIA INDICATA
FOTOCELULA OBSTRUCTATA

FOTOCELULA OBSTRUC'[ATI'\

IN TIMPUL DE PAUZA

IN TIMPUL PAUZEI PIETONULUI

"’“E‘

08. TESTAREA COMPONENTELOR

MOTOR 230V/110V

Pentru a detecta daca problema este in placa de control sau in motor, uneori este necesar sa se efectueze
teste cu o conexiune directa la o sursa de alimentare de 230V/110V.

Pentru aceasta, este necesar sa se interpuna un condensator pe conexiune pentru ca motorul sa poata functiona
(verificati tipul de condensator care urmeaza si fie utilizat in manualul produsului). in diagrama de mai jos este
prezentat modul n care trebuie realizatd aceasta conexiune si cum se imbind diferitele fire componente.

NOTE:

* Pentru a efectua testele nu este nevoie sa scoateti automatismul
pentru a intelege daca automatismul, conectat direct la curent

* in timpul acestui test trebuie utilizat un nou condensator pentru a se asigura ca

Este locul, pentru ca astfel poti
functiona corect.
problema nu este in condensator.

01 «Conectati firele de alimentare la terminal, asa cum se arata mai jos.

02 «Conectati firele de automatizare la terminal, intercaland un condensator in firele de deschidere
si de Inchidere.

03 *Dupa ce aceste conexiuni sunt finalizate, conectati-va la o priza de alimentare de 230V/110V, in functie
de motorul/placa de comanda testata.

Utilizarea condensatoarelor depinde de tipul motorului t o fi instalat. Verificati rs, asa
motor manual, daca este necesar sa plasati condensatorul  cum se arata in diagrama.

Sursa de alimentare 2

. Condensator

8uF (230V) / 20pF (110V)

~

AUTOMATIZARE

Toate testele trebuie efectuate de personal calificat din cauza pericolului grav asociat cu utilizarea
gresitd a sistemelor electrice.

m 13B Mataviins®
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09. DEPANARE

INSTRUCTIUNI PENTRU CONSUMATORII FINALI

INSTRUCTIUNI PENTRU TEHNICIENI

* Asigura-te ca

* Motor au sursa de alimentare
nu conectat la control « inca nu functioneaza.
munca. placa si daca
functioneaza corect.
+ Poarta este blocata?
* Deblocati motorul
» Motor o
nu si miscati poarta cu
mana pentru a verifica
muta dar B P L
face daca este mecanica )
) probleme pe * Poarta se misca
zgomot. . .
g circulatie. usor?
+ Deblocati motor si
muta poarta cu
mana la inchis
+ Motoare pozitie. bloc
deschis dar iar motorul )
R A + Poarta s-a deschis
nu si opriti alimentarea I
L . dar nu s-a mai inchis.
inchide. timp de 5 secunde.
Reconectati-l si
trimite comanda pentru a deschide
poarta folosind telecomanda
Control.
« Intalnite
Probleme?
« Deblocati motorul
* Motor X ’
nu si muta poarta
manual pentru
face - .
complet verificarea mecanica .
e probleme pe + Poarta se misca
. Poarta. usor?
Maraviine
SRRV RIS

+ Consultati un tehnician
calificat MOTORLINE.

+ Consultati un tehnician
calificat in porti.

+ Consultati un tehnician
calificat MOTORLINE.

1 « Verificati daca exista
vreun obstacol in fata
fotocelulelor;

2« Verificati daca vreunul dintre
dispozitivele de control (Cheie
Selector, Buton, Video
Interfon etc.) sunt blocate si
trimit permanent

semnal la placa de control;

3+ Consultati un tehnician
calificat MOTORLINE.

« Consultati un expert
experimentat in porti.

+ Consultati un tehnician
calificat MOTORLINE.

1« Deschideti cutia de comanda si verificati
daca are alimentare de 230V;

2 - Verificati sigurantele de intrare;

3+ Deconectati motoarele de la
placa de comanda si testati-le
conectandu-le direct la sursa de
alimentare pentru a afla dacd au
probleme (vezi pagina 11B).

4+ Daca motoarele functioneaza,
problema este pe placa de control.
Scoateti-l si trimiteti-| la serviciile
noastre tehnice MOTORLINE pentru
diagnosticare;

5« Dacd motoarele nu functioneaza,
scoateti-le de la locul de instalare si
trimiteti-le la serviciile noastre tehnice
MOTORLINE pentru diagnosticare.

1« Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate legate de poarta si automatizari (sine, scripete, suruburi, balamale, etc) pentru a afla care este

problema.

1 + Verificarea condensatorilor, testarea

motorului cu un condensator nou;

2+ Daca condensatorii nu sunt
problema, deconectati motoarele

de la placa de control si testati-le
conectandu-le direct la sursa de

alimentare pentru a afla daca au
probleme (vezi pagina 11B).

3« Daca motoarele functioneaza,
problema este cu placa de control.
Scoateti-l si trimiteti-l la serviciile noastre
tehnice MOTORLINE pentru diagnosticare;

4+ Daca motoarele nu functioneaza,
scoateti-le de la locul de instalare si
trimiteti la serviciile noastre tehnice
MOTORLINE pentru diagnosticare.

Toate placile de controlMOTORLINEau LED-uri care permit cu
usurintd de a concluziona care dispozitive sunt cu anomalii.
Toate LED-urile dispozitivelor de siguranta (Le) in situatii
normale raman aprinse. Toate LED-urile circuitelor ,START" in
situatii normale raman oprite. Daca dispozitivele cu LED-uri nu
sunt toate aprinse, exista unele defectiuni ale sistemelor de
securitate (fotocelule, margini de siguranta). Daca LED-urile
circuitelor ,START” sunt rotite (Op si Cl), exista un dispozitiv de
control care trimite semnal permanent.

A) SISTEME DE SECURITATE:

1 +Inchideti cu un sunt toate sistemele de siguranta de
pe tabloul de comanda (verificati manualul placii de
comanda n cauza). Daca sistemul automat incepe sa
functioneze in mod normal, verificati dispozitivul
problematic.

2 + Scoateti cate un sunt pana cand gasiti
dispozitivul defect.

3« Inlocuiti-l cu un dispozitiv functional si
verificati dacd motorul functioneaza corect cu
toate celelalte dispozitive. Dacd gdsiti altul
defect, urmati aceiasi pasi pana cand gasiti toate
problemele.

B) SISTEME DE PORNIRE:

1 » Deconectati toate firele conectate la
conectorul START.

2« Daca LED-ul s-a stins, incercati sa reconectati
cate un dispozitiv pana cand gasiti dispozitivul
defect.

NOTA:

in cazul procedurilor descrise n sectiuniA) siB)
nu rezultd, scoateti placa de control si trimiteti
la noiMOTORLINEservicii tehnice de
diagnosticare.

1« Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate legate de poarta si automatizari (sine, scripete, suruburi, balamale, etc) pentru a afla care este

problema.

1 « Verificarea condensatorilor, testarea cu
condensatoare noi;

2 + Daca condensatorii nu sunt
problema, deconectati motorul de
la placa de control si testati-I
conectandu-l direct la sursa de
alimentare pentru a afla daca este
stricat;

3+ Daca motorul (motoarele) nu functioneaza,

scoateti-I de pe locul de instalare si
trimiteti la serviciile noastre tehnice
MOTORLINE pentru diagnosticare.

4+ Daca motorul functioneaza bine si misca
poarta cu fortd maxima pe tot parcursul
cursului, problema este cu placa de comanda.
Setati forta folosind trimmerul de pe placa.
Faceti o noua programare a timpului de lucru,
oferind suficient timp pentru deschidere si
inchidere

forta corespunzatoare (consultati manualul

panoului de comanda).

5« Dacd acest lucru nu functioneaza,
scoateti placa de control si trimiteti-o
la serviciile tehnice MOTORLINE.

NOTA:

Forta de reglare a pldcii de control ar trebui
sa fie suficienta pentru a face poarta sa se
deschida si sa se inchida fara oprire, dar ar
trebui sa se opreasca si sa se rastoarne cu
putin efort din partea unei persoane. In cazul
defectiunii sistemelor de sigurantd, poarta nu
va cauza niciodata deteriorarea fizica a
obstacolelor (vehicule, persoane etc.).
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